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1. Paakirkko

Kristuksen kirkastumisen
muistolle pyhitetty paakirk-
ko on luostarin keskipiste.
Suomen ortodoksisen kirkon
suurin hengellinen aarre,
ihmeitatekevé Konevitsan
Jumalanaidin ikoni, sijaitsee
taalla. Kaksiosainen kirkko
edustaa pohjoista bysantti-
laista tyylia. Pienempi, ns. tal-
vikirkko on pyhitetty Valamon
perustajien pyhittajien Sergein
ja Hermanin muistolle.

2. Palvelukeskus
Majoituksen vastaanotto,
opastus, muistoesinemyy-
mala Tuohus ja viinimyymala.

3. Kahvila-ravintola
Trapesa

200-paikkainen kahvila ja
ravintola A-oikeuksin. Nou-
topdyta paivittain, kahvia,
teetd ja pienta purtavaa,
tilausmenut.

4. Kulttuurikeskus

- Valamon historiallinen nayt-
tely ja vaihtuvia nayttelyita.

- 300 hengen kokoustilat

- Konservointilaitos konservoi
puulle ja kankaalle maalattua
taidetta, tekee mm. vaurio- ja
kuntokartoituksia seka antaa
taideteosten hoito-ohjeita.

- Ortodoksiseen teologiaan
erikoistunut kirjasto.

5. Valamon opisto
Kursseja hengellisista asiois-
ta kadentaitoihin. Opiston
rakennuksesta l6ytyy mo-
nitoimiopetus- ja ryhma-
tyétiloja, paja, toimisto ja
opiskelijoiden oleskelutilat.

6. Opistohotelli

Yhden ja kahden hengen
huoneita. Alakerrassa sauna ja
kuntosali. Huoneet 301-340.

7. Luostarihotelli

21 kahden hengen huonetta
seka kaksi huoneistoa. Huo-
neet 201-221, alakerrassa
230, 231ja 233.

8. Pikkuhotelli

Kuusi yhden hengen solu-
huonetta ja sauna. Huoneet
222-227.

9. Punainen vierasmaja

ja Valamon viinitupa

Vanha karryliiteri on muunnet-
tu ja peruskorjattu tunnelmalli-
seksi majoitustilaksi, jossa 2-5
hengen huoneita. Samassa
rakennuksessa viinehtimé ja
viinitupa. Huoneet 65-83.

10. Valkoinen vierasmaja
Vanha talli muunnettiin luos-
tarin alkuvuosina munkkien
majoitustilaksi ja 1969 se
siirtyi vierasmajakayttoon.
1-3 hengen huoneita. Huo-
neet 21-57.

11. Vanha kirkko

Valamon kaikkien pyhien
muistolle pyhitetty luostarin
ensimmainen kirkko, jossa
toimitetaan jumalanpalve-
luksia kesaaikana. Kirkon
vieressa on kellotapuli.

12. Kesdkauppa Laffka
Kartanon entinen meijeri-
rakennus palvelee nykyaan
kesékuukausina kesékaup-
pana.

13. Wanha munkkila
1900-luvun alussa rakennet-
tu, nyttemmin peruskunnos-
tettu kartanon véentupa. 1-2
hengen huoneita. Huoneet
1-11ja 101-112.

14. Veljeston keljat
Juojarven rannalla sijaitse-
vissa veljestén asuinraken-
nuksissa on 16 munkkien
asuntoa eli keljaa.

15. Rantamaja
Kesaisin rakennuksessa asuu
luostarin talkootydntekijoita.

16. Luostarin laivalaituri
M/S Sergein kotilaituri, josta
86-paikkainen laiva liikenndi
purjehduskautena Valamon
ja Lintulan luostarien valilla
seka lahivesilla.

17. Pyh&n Nikolaoksen
tsasouna

Laivarannassa tulijoita
tervehtii pyhalle Nikolaos Ih-
meidentekijélle, merenkulki-
joiden suojelijalle, omistettu
rukoushuone.

18. Luostarin hautausmaa
Metséakalmisto, jossa on
my6s pyhélle Herman
Alaskalaiselle omistettu
tsasouna. Karjalaista puu-
rakennustaidetta edustavat
hautausmaan kaivokatos,
portit, grobut eli puiset
hautamuistomerkit seka
kauniit ristit. Hautausmaan
kiviaidan luona on pyhén
Johannes Kastajan ja Edella-
kévijan syntymalle pyhitetty
tsasouna.

19. Valaistu ulkoilureitti
4,5 kilometria pitka reitti
johtaa matkamiehen ristille
ja laavulle ja takaisin. Talvisin
reitilla on valaistu latu.

20. Bussipysakki
Yhteydet péivittdin mm.
Joensuuhun ja Varkauden
kautta Helsinkiin.

21. Vierasvenelaituri,
matkaparkki

Omalla veneella saapuville
luostarin vieraille. Laiturin
yhteydessa on myos mat-
kaparkki asuntoautoille ja
-vaunuille.

22. Rantasauna
Tilauskaytdssa toimiva
sauna, joka sopii pienille
ryhmille.

23. Sillankorva
Luostarin vierastalo ja
residenssi taiteilijoille ja
tutkijoille.

24. Lampokeskus

Luostari lammitetaan
puupelleteilla.
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1. Main Church

The Main Church, dedicated to
the Transfiguration of Christ, is the
central feature of the monastery.
Constructed in the Northern
Byzantine style, the building also
contains a smaller ‘winter church’
dedicated to St. Sergei and St.
Herman, founders of Valamo
Monastery. The greatest spiritual
treasure of the Finnish Orthodox
Church, the miracle-working
icon of the Virgin of Konevitsa, is
housed in the main church.

2. Service Centre

Reception desk for visitor
services, souvenir shop Tuohus’
and wine shop.

3. Café-restaurant Trapesa

Buffet lunches and dinners, cof-
fee, tea and snacks, all available
daily, Special menus on request.

4. Culture Centre
- Historical and other
exhibitions.

- Conference facilities.

- Valamo Art Conservation
Institute, specializing in the res-
toration of works of art painted
on wood and canvas.

- Valamo Library, specialized in
Orthodox theology.

5. Valamo Lay Academy
Providing a comprehensive
range of courses on spiritual
themes, arts and crafts. The
building has multi-functional
rooms for teaching and group
work, a workshop, its own
office and social facilities forstu-
dents.

6. Student Hotel

Single and double rooms. Sauna
and gym downstairs. Rooms
301-340.

7. Monastery Hotel

The cosy hotel has 21 double
rooms and two apartments.
Rooms 201-221, 230, 231 and
233.

8. Small Hotel

Six single rooms with shared
facilities, also a sauna. Rooms
222-227.

9. Red Guest House and Wine
Room

An old carriage shed has been
renovated and converted into
accommodation in rooms for
2-5 persons. The monastery’s
wine cellar and a wine tasting
room are at the end of the
building. Rooms 65-83.

10. White Guest House

An old stable converted into
cells for the monks in the mon-
astery’s early years has been a
guest house since 1969. Rooms
for 1-3 persons. Rooms 21-57.

11. Old Church

The monastery’s first church on
this site, now dedicated to All
Saints. Services are held only in
the summer. Next to the church
is a bell tower.

12. Summer shop Laffka
This old dairy functions as a
shop in summer.

13. Old Community Centre

An early 20th-century building
renovated to provide rooms for
1 or 2 persons. Rooms 1-11 and
101-112.

14. Monks’ accommodation
There are 16 rooms, or cells, for
monks in two houses on the
shore of Lake Juojarvi.

15. Lakeside Cottage

Summer accommodation for
voluntary workers at the mon-
astery.

16. Harbour

M/S Sergei leaves from here
for summer cruises in the
surrounding areas and to the
Convent of Lintula. Capacity 86
passengers.

17. St. Nicholas’ Chapel

This Orthodox chapel, or 'tsa-
souna’, dedicated to the patron
saint of sailors, greets visitors at
the harbour.

18. Cemetery

Atraditional forest cemetery
with a chapel dedicated to

St. Herman of Alaska. The
covered well, the gates, the
wooden tombs, or ‘grobu’, and
the beautiful crosses are all
examples of Karelian wood
carving. A new chapel of St.
John the Baptist, the Forerunner
of Christ, has been erected by
the cemetery wall.

9. Hiking path

A 4.5 kilometre path leading to
an Orthodox Traveller's Cross
and a lean-to shelter. In winter
it serves as a well-lit skiing
track.

20. Bus stop
Daily services to Joensuu (direct)
and Helsinki (via Varkaus).

21. Visitors’ harbour and
caravan park

The harbour can be used by visi-
tors arriving by boat. The parking
beside it is reserved for caravans
and camper vans.

22. Lakeside Sauna
Bookings can be made for small
groups.

23. Sillankorva
Monastery’s guest house for
visiting artists and researchers.

24. Heating plant
The monastery is heated by
wood pellets.

1. FnaBHbIA Xpam

"naBHbIN XpaMm B YecTb Npeob-
paxeHusi FocnogHs, senseTcs
LIEHTPOM MOHaCTbIpsi. 30eCb
HaxoQuTCs rnaBHOE yXOBHOE
cokposuLe NpaBocnasHom
LepkBy OUHASHOUN - YyOo-
TBOpHasn KoHeBckasi nkoHa bo-
>xunen Matepu. Xpam, cocTosi-
LM N3 OBYX YacTel, NOCTPOEH
B CEBEPHOM BM3AHTUNCKOM
ctune. Manas, T.H. 3UMHSAS
LLlepKOBb, OCBSILLiEHa B NamMsiTb
ocHoBarenen Banaamckoi
obutenun npenopobHbix Ceprus
v Nepmana.

2. LleHTp o6cnyxnBanus

B Hem pacnonaratotcs cnyx6a
npvema v pasmeLLeHns ro-
CTel, 3aKasa rugos, MHpo-
TOYKa, CYBEHUPHbIA MarasuH
«TyoxyC» 1 BUHHbIN MarasuH.

3. Kache-pecTopaH
«Tpane3a»

Ha 200 MecT C nuueH3uneln Ha
OTNYCK KPENKNx HanmTKoB.
Kaxxabih ieHb HakpbiBaeTCs
"lLBeAcKni cTon”, B Npogaxe
Kodpe, yan , HEMHOrO COJI0-
Hero n cnagkoro, a Takxxe
3aKasHble MEHIO.

4. KynbTypHbIf LLEHTP

* [locTosiHHaa BbICTaBka
"WcTopusa Banaama” n Bpe-
MEHHbIE BbICTaBKM.

» KoHhepeHu-3an Ha 300 mecT

* B PecTaBpayoHHoin macTep-
ckoln Banaama pectaspupy-
I0TCS HanMcaHHble Ha Aepese
1 XOJNICTE NPOV3BEAEHUS
ncKyccTtsa. Takke NpoBoasiT-
CS OLIeHKM NOBPEXAEHNN 1
COCTOSIHVS! U Jat0TCS MHCTPYK-
Lun no yxopy 3a npoussege-
HUSIMW NCKYCCTBa.

» bubnunoteka, cneunannan-
pyloLasicst Ha NpPaBoC/IaBHOM
6orocnosun.

5. HapopgHbiii yHuBepcuTteT
LUIMPOKMWIN CNEKTP KypPCOB -

OT OyXOBHOW TEMaKTUKN K
npvknagHoMmy nckycctsy. B
34aHnKn pacnonaraiTcs y4eb-
Hble NMOMELLEHUSI, MacTePCKNeE,
Ky3HULa, KaHLenspus 1 nome-
LLeHVe ANs OTAbIXa yYaLlnXcs.

6. MlocTuHuya HapogHoro
yHMBepcuTteTa

OpHo- 1 ABYXMECTHblE HOMe-
pa. Ha HuxHem aTaxe cayHa
1 CNopTUBHbIN 3an. KomHaTbl
301-340.

7. MoHacTbIlpcKkas rocTMHMLA
21 ABYyXMeCTHbIN Homep. Tak-
>Xe UMeeTcs ABa anapTaMeHTa.
KomHaTtbl 201-221, Ha HUXKHEM
ataxe 230, 231 n 233.

8. Manas roctuHuua
LLlecTb 04HOMECTHbIX HO-
MepoB (ygobcTea obLmm) 1
cayHa. KomHatbl 222-227.

9. KpacHblii rocteBoi aom
KpacHbIin rocTeBon AoMm 1
OeryctaunoHHbIn 3an Banaama
CTapbii capai 4ns noBo30K
nepenenaH B NpusTHoOe Mno-
MeLLeHNe st pa3meLLeHns B
2-5-mMeCTHbIX HOMepax. B Top-
Le 30aHNsi HaXOOUTCS BUHHbIN
3aBof 1 4eryCcTaumoHHbIN 3ar.
KomHaTbl 65-83.

10. Benbivi rocteBon gom
Ewie B Hauane hopmMupoBaHns
MOHACTbIPSi CTapasi KOHIOLLHS
bbina nepeobopynoBaHa B
bparckum kopnyc, a ¢ 1969
rofa oHa Cry>WT FroCTEBbIM
OOMOM. 1-3-MeCTHble HOMepa.
KomHaTtbl 21-57.

11. ’Crapast uepkoBb”
LlepkoBb BO umsi Bcex cBATbIX
Ha Banaame npocussLumnx
SAIBNSIETCS NepBbIM XPaMOM MO-
HacTbIpsi, B KOTOPOM Cry>aT-
csi 6orocny>KeHusi B neTHee
Bpemsi. Pagom ¢ xpamom
HaxoQUTCst KOJIOKOMbHS.

12. JleTHuii marasuH «JlaBka»
BbiBlwas monoyHasa epma
ycanbbbl CNYXUT B NeTHNE
MecsiLa HblHe NTETHUM mara-
3VHOM.

13. Ctapbiin 6paTckui
Kopnyc

MocTpoeHHns B Hayane 20
Beka nopckas ycaabbbl, nosa-
Hee KanuTanbHO nepenenaHHas
B NOMeLLiEHME /1S FOCTEN.
OpHo- 1 OBYXMECTHbIE HOMepa.
KomHatbl 1-11 1 101-112.

14. BpaTcKkuin KenenHbIn
Kopnyc

B pacnonoxeHHbIx Ha 6epery
o3epa HoosipBu KenenHbIx
Kopnycax nmeetcs 16 MoHa-
LIECKUX KENWNA.

15. BeperoBas n3éyiwuka
JleTomM B AOMUKE NPOXMBaOT
TPYAHUKN MOHACTbIPS.

16. MoHacTbIpcKuit npu4an
MoCTOosHHBIN Npuyan T/x
«Cepruit», oT KOTOPOro IETOM
Kopabnuk Ha 86 naccaxup-
CKUX MECT coBepLIaeT Kpynsbl
MeX Ay MoHacTblpsimu Bana-
ama v JInHTyna, a Takxe no
6nmxanwmm Boaam.

17. YacoBHs CBaTuTens
Hukonas

Y npuyana rocter npuseT-
CTBYET YaCOBHS1, OCBSILLieHHast
B NamMsTb cBATUTENS Hukonas
YypnoTtsopua, MoOKpoBUTENSs
MopennaBsartenen.

18. MoHacTbipckoe
Knaao6uwe

JlecHoe knapgbvie, roe cTouTt
4aCoBHS, OCBsILLeHHas B na-
MATb npenogobHoro NepmaHa
AnsicknHckoro. Kapenbckoe
nepeBsiHHOe 3044€CTBO
NPeacTaBnstoT KONOAE3HbIN
HaBec, BOpPOTa, AepPeBsiHHbIE
Haarpobusi, a TakXXe KpacuBble
KpecTbl. 3a cTeHol knagbuwa
CTOUT YaCOBHSI, OCBSILLEHHas B
namsaTb cBsAToro Kpecturens un
MNpenteun VoaHHa.

19. OcBelyeHHas
nporynoyHas Tpona
MapLpyT NPOTSXXEHHOCTLIO
4,5 knnomeTpa BegeT K MNo-
KJIOHHOMY KPEeCTY U K HaBecy 1
obpaTHo. 3nMol 3gech NpPono-
>KeHa OCBeLLeHHas NbKHS.

20. OcTtaHOBKa aBTOGYyCa
ExenHeBHoe coobleHue ¢
NoaHcyy n uepes Bapkayc ¢
XenbCUHKN.

21. M'ocTteBow npuyan,
CTOSIHKA

Lns rocTel, NpnbbiBaloLLmnX
Ha cBoumx nogkax. Y npunyana
MMeeTCs TakXKe CTosHKa anisi
KapaBaHOB.

22. beperoBas cayHa

CayHa, KOTOpYyto MOXHO 3aKa-
3aTb, NOAXOAUT ANs He6ONb-
Lmx rpynn.

23. «CunnaHkopBa»
"ocTeBOV [OM MOHACTbLIPS U
pe3naeHumsa ans XyLoXXHUKOB
1 nccneposarenen.

24. TennoueHTp
MoHacTbipb oTannnBaeTcs
OpeBeCHbIMU BprKeTamu.



